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GRAMATICA CASTELLANA.

CAPITULO 111,

DE LOS ACENTOS.

Se llama acento ortografico, 6 simplemente acento, una ra-
yita oblicua (') que baja de derecha & izquierda del que eseribe,
y se pone en los casos que se diran, sobre la vocal de la silaba
donde carga la fuerza en'la pronunciacion del voeablo.

Para el uso de los acentos hay que recordar lo que se ha es-
tablecido en la Prosonia, & saber: que en nuestras dicciones cas-
tellanas puede cargar la pronunciacion, ya en la Gltima, yaen
la pendltima, ya en la antepentltima silaba ; como en este'ejem-
plo: cifard, cifara, citara. A la primera de estas tres clases lla-
mamos voces agudas, 4 la segunda, llanas, y a la tercera, es-
drijulas. También las hay sobreesdrajulas, y son las que
llevan el acento hasta tresy aun cuatro silabas antes de la Glti-
ma; como : fériamela, dabasemelo.

Debe asimismo recordarse lo que en su lugar oportuno se
dijo de que no hay diptongo en castellano sino cuando las vo-
cales débiles 7, u se juntan entre si, 6 con cualquiera de las fuer-
tesa, e, 0; V. g.: viuda, ruido, jaula, Juana, cielo, fuego, odio.

Téngase presente ademas que para haber triptongo se han de
unir dos débiles 4 una fuerte, como en buey, amortigudis.

Cuando se juntan dos vocales fuertes no existe dipton-
go; v. gr. : Bilbao, poeta, decae.

Con estos antecedentes prosodicos es muy facil la aplicacion
de las reglas que siguen, para el buen uso del acento ortografico.

1.* Lasvoces agudas de mas de una silaba terminadas en
vocal , se acenttian : baja, café, aleli, domind, alajli; amara,; ten-
dré, parti, huy0; Ala, José, Ceuti, Mataro, Perd.

Si acaban en consonante, no se acentian: querub, vivac,
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merced, reloj, laurel, azahar, censt, carcax, verdegay, arroz;
amad, temed, partid, cesar, romper, venir; Horeb, Habacue,
Abenabed, Rostof, Tirig, Abdallah, Lubek, Estambul, Edom,
Estaii, Polop, Domenecq, Candahar, Calicut, Guadix, Godoy,
Ormuz.

La y final, aunque suena como vocal, se considera como
consonante para los efectos de la acentuacion.

Exceptianse las que acaban en las consonantesn 6 s: alacrdn,
anden, espadin, cascardn, alin; amardn, temeran, partirdn;
también, ningun, segin ; Aman, Durdn, Bailén, Albaicin, Ci-
ceron, Sahagum ; compds, reves, anis, semidios, patatis ; verds,
prevés, compartis; ademds, atras, jamds; Barrabig, Moises,
Paris, Ojos, Jesus.

2.* Las voces 1lanas terminadas en yocal no se acenttan:
ala, bufete, casi, oscuro; maquina, teme, domino, regulo; Espa-
fia, Onate, Amalfi, Jacobo, Aramburu.

Siacaban en consonante, seacentian: carcel, datil, marmol,
Setubal; alcazar, cardcter, mdriir, crémor; alferez; Alcdcer, Va-
lor, Césax, Otibax, Isbor, Didar; Ferndndez, Enriquez, Ordo-
fiez, Tinez. ‘ i

Exceptianse las que acaban en las consonantes n 6 s : mar-
.gen, virgen, volumen ; aman, bailen, duran, pensaran, vieren,
cascaron; Tasman, Carmen, Yemen, Franklin, Bacon, Oyar-
zun; marieS, jueves, sintaxis, crisi8, dosis, virus, campanas,
veras, diamantes, ojo8; adoras, vences, huyes, amaras, femie-
ra8, partieres, amaremos; Lucas, Cervantes, Paris, Carlos, Ni-
codemus.

3.* Todos los esdrujulos se acentian: mdquina, apéndice,
dideesi, pampano, régulo, jicara, tirtola, musica, fulmineo, héroe,
celebérrimo, eminentisimo, resérvalo, lrabajabamos, quisiéramos,

" viéremos; Malaga, Cdeeres, Astigi, Peniscola, Piramo, Sécrates,

Dinae, Ondarroa.

El encuentro de las vocales fuertes y débiles, la acentuacion
con que en la cliusula se diferencian unos vocablos de otros de
igual estructura, y la formacion de voces compuestas, dan mo-
tivo 4 las siguientes excepciones y explicaciones respecto de las
reglas ya sentadas.
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En las voces agudas donde haya encuentro de vocal fuerte
con una débil acentuada, ésta llevara acento ortografico; v. gr.:
pais, raiz, ataud, banl, Bails, Saul. '

Las voces llanas terminadas en dos vocales se acentuaran
si la primera de estas vocales es débil y sobre ella carga la
pronunciacion, vayan 6 no seguidas de n 6 s final : poesia, des-
vario, falta, dio, tenia, seria, dia, mia, pia, pio, pie, acentiio;
Garcia, Patria, Dario, Benaltia, Riu, Espelty, Tty : poesias,
desvarios; tenian, considerarias, insintian; Isaias, Jeremias,
Darnius,

Las palabras que terminan en una vocal débil con acento
prosodico, seguida de un diptongo y s final, lo cual ocurre en
ciertas personas de verbos, llevaran acento ortografico en: dicha
vocal débil: comprendiais, deciais.

Pero siguen la regla general de no acentuarse los vocablos
1lanos que finalizan en diptongo 6 en dos vocales fuertes, vayan
6 no seguidos de n 6 s final; v. gr.: patria, seria, tenia, delirio,
sitio, agua, fatuo, acaricia, atestigua; bacalao, deseo, canoa,
corrroe, Galisteo, Bidasoa; albricias, parias, fatuos, lidian,
amortiguan, lralaseis, leyereis, Clinias, Esquivias, Titaguis;
dese0s, canoas, corroen.

Sihay diptongo en la silaba de dicciones agudas, llanas 6.

esdrujulas que, segtin lo prescrito, se deba acentuar, el 8igno
ortografico ir sobre la vocal fuerte, 6 sobre la segunda, si las
dos son débiles: buscapié, acaricié, averigud, parabién, veréis,
después, Rupia, Sebastidn, Navascués, benjud, Jaragui; Gua-
Jar, Huéreal, Liétor; piélago, Cauncaso.

A esta misma regla se ajustan las voces monosilabas de verbo
con diptongo: fué, fui, did, vid.

El adverbio aun precediendo 4 verbo no se acentta, porque

en este caso forman diptongo las dos vocales ; pero se acentuard

-cuando vaya después del verbo, porque enténces se pronuncia
como voz aguda bisilaba: jAux no ha venido?—No ha venido aéx.
El triptongo se acentta en la vocal fuerte: amortiguais,
despreciéis,
La preposicion @ y las conjunciones é, ¢, #, se acentdan or-
tograficamente por costumbre y no por ninguna razén prosidica.
Acentianse también ortogrificamente ciertos monosilabos
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que en la clausula se pronuncian con acento prosddico, para
diferenciarlos de otros que en ella no suenan como acentua-
dos; v. gr.: el, articulo, y él, pronombre; m, tu, pronombres
posesivos , y mi, t, pronombres personales; mas, conjuncion
adversativa, v mds, adverbio de comparacion ; si, conjuncion
condicional, y si, pronombre y adverbio de afirmacién; de, pre-
posicion , y dé, tiempo del verbo dar ; se; pronombre, Y sé, per-
sona de los verbos ser y saber. Ejemplos: er bullicio para tL:
casa para Mi; TU no haces bien en no cejar en Tu porfia ; toma un
duro, Mas no pidas mis; cada uno para si; st me lo preguntan,
diré que si; ok vida el cieloal padre be mi amigo; s& mi guia,
porque no st lo que sk debe hacer,

Por costumbre se acentlia la palabra solo, cuando es adver—
bio, y no si es sustantivo 6 adjetivo; v. gr. : s6Lo me delesta el
estudio; acabo de ganar un sovo en el tresillo; un soLo reparo le
detiene.

La mayor acentuacidn prosbdica que en la clausula toman
determinadas voces, cuando se emplean, ya separadas de aque-
llas & quienes se refieren, ya con énfasis, ya en tono interrogati-
v0 § admirativo, piden acento ortogrifico también, innecesario
por regla general en las mismas palabras. Tales son: este, esta,
ese, esa, aquel, aquella, cual, cwyo, quien, cuanto, cuanta, y sus
plurales, que, como; cuando, cuan, cuanto, donde. Ejemplos: Lie-
garon @ Medrid el Conde y el Duque, gste mal herido y aQuiL
d punto de muerte, yCUAL es el principe don Fernando?—FEsk, ysk,
EsE, dijo recatadamente Gutierre de Cdrdenas G la princesa dofia
Isabel. Todos andaban recelosos, QuikN temiendo el castigo, QUIEN,
la venganza. Dime ctvo es este ganado. ;Quk mal que me tratas!
| Quit bien lo mereces! [Cudn apacibles se deslizaban las horas!
; CuinTo le ama!

He refiido & un hostelero,.—
{Por oui? ;néNoE? Jcudnno? jcbao?—
Porque donde, cuando como,
Sirven mal, me desespero.
(D. Tox4s pE IRTARTE.)

Los tiempos de verbo que llevan acento ortogréfico, le con-
servan aun cuando acrecienten su terminacion tomando un afijo:
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fuése, vidse, pididme, conmovila, rogdles, convencidlos, andardse.

Los dos elementos de las voces compuestas conservan su
acentuacion prosodica, y deben llevar la ortografica que como
simples les corresponda; v. gr. : cortésmente, agilmente, licita-
menle, contrarréplica, décimoséptimo, Acerca de la prosodia de
los verbos con afijo, véase lo dicho en la pigina 340.

Los términos latinos ¢ de otras lenguas usados en la nuestra,
Y los nombres propios extranjeros, se acentuarén con sujecién
4 las leyes prescritas para las dicciones castellanas; v. gr.:
transeat, item, accésit, memordndum, exequatur; Amiéns, Lydn,
Schiégel, Leicéster, Schubert, Windsor, Winckelmann.

Tres clases de acentos se hallan en nuestras ediciones anti-
guas: el que usamos hoy, dpice 6 virgulilla diagonal de derecha
4 izquierda, y al cual llamamos acento agudo (") ; el trazado con
direccion contraria, esto es, de izquierda & derecha, y a que de-
cimos grave (') ; y el compuesto de ambos, denominado circun-
flgo (). De estos signos, destinados & la impresion de libros en
lengua latina, echaban mano sin discernimiento ninguno las
imprentas para las ediciones de obras castellanas y de aqui el
verse empleados los trescon el oficio que hoy s6lo tiene el agudo.
En el siglo anterior se tratd de que el acento circunflejo sirviese
para indicar cudndo la ch debia pronunciarse con el sonido de k,
Y la @ con el suyo propio, y no con el de j: imprimiase, pues,
Chim, Baché, monarchia, etc. ; eximen, conexd, etc. Mas, como
a poco dejase de tener dos oficios cada una de estas letras,
cayo en desuso el empleo del circunflejo como signo puramente
diacritico.
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CAPITULO 1V,

DE LOS SIGNOS«DE PUNTUACION Y NOTAS AUXILIARES.

Hay necesidad de signos de puntuacion en la escritura, por-
que sin ellos podria resultar dudoso Y oscuro el significado de
las cliusulas, e
ot 1 S ).t

ma(;) puntos (), punto final (), puntos suspensivos (.....),
principio de interrogacion (;), fin de interrogacion (?), princi-
pio de admiracién (1), fin de admiracijn (1), paréutesis ( ), dié-
resis 0 crema (**), guitn (=), comillas (¢ »), raya (—), dos ra-
yas (=). La coma, los puntos y paréntesis indican las pausas
mas 6 menos cortas, que en la lectura sirven para dar & cono-
cer el sentido de las frases: Ja interrogacion y la admiracion
clen'otar} lo que expresan sus nombres, y la segunda, ademas,
queja, énfasis 6 encarecimiento; la dibresis SIrVe. en unos casos
para indicar que la u tiene sonido, como ya se ha dicho, yén
otros se emplea para deshacer un diptongo; las comillas sefialan
las c.ifas; el guion es signo de palabra incompleta;*la raya lo es
de dialogo 0 de separacién de palabras, cl4 usulas 6 parrafos; las
dos rayas solo Sé usan ya en las copias, para denotar los parra-
fos que en el original van aparte,

DE LA COMA.
1.° El nombre, 6 el equivalente al nombre, de Ia persona ¢
entidad con quien se habla, llevar4 una coma después de si,
cuando estuviere al principio de lo que se diga; y en otros casos
la}'llev'ara antes Y despgfes; por f_:jcm plo: ;Cielos, valedme! Ju-
lidn, dyeme ; repito, Julidn, que oigas lo que te digo,
24
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2,° Siempre que en lo escrito se empleen dos 6 mas partes de
Ja oracion consecutivas y de una misma clase, y al leerlas deba
hacerse una leye pausa, porque haya separacion de sentido, se
dividirAn con una coma, a excepcion de aquellas entre las cuales
mediaren algunas de las conjunciones y, ni, ¢; como: Juan, Pe~
dro Y Antonio; sabio, prudente Y cortés; vine, vi Y venct, NI el joven
NI el viejo; bueno, malo 6 mediano.

3.° Dividense con ella los varios miembres de una clausula
independientes entre sf, vayan 0 no precedidos de conjuncion:
Todos mataban, todos se compadecian, ninguno sabia detenerse. Al
apuntar el alba, cantan las aves, y el campo se alegra, y el am~
biente cobra movimiento y frescura.

%.° Cuando una proposicion se interrumpe, ya para citar 0
indicar el sujeto 0 la obra de donde se ha tomado, ya porque se
inserta como de paso otra clausula que aclara 6 amplia lo que
se esta diciendo, tales palabras, que suspenden momentanea-
menteel relato principal, se encierran entre dos comas; v, gr.: La
verdad, escribe un politico, se ha de sustentar con raszones y aulo-
ridades. Los vientos del sur, que en agquellas abrasadas. regiones
son muy frecuentes, ponen en grave conflicto d los vigjeros.

5.° Cuando se invierte el orden natural de una proposicion,
adelantando lo que habia de ir después, debe ponerse una coma
al fin de la parte que se anticipa; v. gr.: Donde inferviene cono-
cerse las personas, tengo para mi, aungue simple y pecador, que no
hay encantamento alguno. Como el orden natural de esta propo-
sicion de Cervantes (1) seria: no hay encantamento alguno donde
interviene corbocerse las personas, importa, para laclaridad, que se
haga una breve pausa en personas, la cual se indica con la coma.
Pero es de advertir que en las transposiciones cortas y muy
perceptibles no se ha de poner esta sefial.

DEL PUNTO Y COMA.

1.° Cuando los miembros de un periodo constan de mas de
una oracion, por lo cual, 0 por otra causa, llevan ya alguna

(1) Don Quijote, parte 1, cap. XXXVIIL.
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su cabaiia, i !
o Soc;, Y ;t labrador en su algueria; la nieve, descendiendo
cof o a:e et monte y el valle, borrs log caminos, llend los barran
20 con su triste blancurg tod, I . B
. n su 0s los matices del.
la variedad riguisima de I naturalezq it

s |
o s . s e byt
s adversa

gue, etc.; V. gr.: Salieron los soldados § m;}’?j n?:fffe’ 5 e:?;dz:ﬁl—
":;;;;Zuiahzfr;las;g deécansar; pero el fatal estado de Jps camz'r:ss

i aiate.s d.e : uand_o Ia.(zlausula sea corta, bastard una
or i 4 conjuncion, como en vendrd, pero tarde: .
%0, aunque de mala gana. ,
”3. Siempre que 4 una clausula s
100 otra clausula que, en orden 4 Ia
perfecto enlace con 1a anter
mera punto y coma, segin ]
Pero nada basts para des

igue precedida de conjun-
' idea que expresa, no tiene
ior, hay que poner al fin de la pri-
i 0 a;:larara ¢l ejemplo siguiente (1):
' acojar al enemago, hasty que se abrevss ol
asalto por el camino que abrig la artilleria; y se %bserva’ f;j: -

solo .
d ga’ :ie tanjo; como fueron deshechos en este adoratorio, se rindis
e fi i i

L prlfe_ e los espjanoles. Si después de la palabra artilleris
siese coma, [a oracidn ) ’

: se observo, ete i i
i ks iy ’ » 6ic., vendria regida

a’preposicion hasta, y cambiaria mucho e sentido. i

uno

DE LOS DOS PUNTOS.

1.°" Cuando se sienta una proposicion general
se comprueba y explica con otras cIe’msula;j se la ;e
por medio de los dos puntos; como, por eje,m lo:
mortales vicio mds pernicioso que el juego . por El '
’nﬂfodadas han venido & parar en Iy mayor mzlcerz},zg
tibulo; por él, ademds del caudal, pierde e] homb
y'hasta la estimacion de ¢ propio.

Y en seguida
para de éstas
No aflige d los
entes muy aco-
Y aunen el pa-
re la vergiienza

——

(1) D. Axtonto Sovis, Historia de Nueva Espafia, lib, 1x

cap. viL
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2.° Cuando & una 0 varias clausulas sigue otra, que es conse-
cuencia 0 resumen de lo que antecede, ésta se ha de separarcon
dos puntos; como en el ejemplo que sigue, pertenéciente a la no-
vela més bien que 4 la historia: Aquel que por sus riquezas y
esplendor fué tan aplaudido como envidiado cuando eniraba triun~
fante por las puertas de Constantinopla, y cuyo nombre era respe-
tado y temido desde la capital del Imperio hasta el confin de los
arenales de la Libia, murio ciego, pobre, olvidado, y mendigando
su alimento de puerta en puerta: jraroy espantoso ejemplo de las
vicisitudes de la fortunal
3.° En los decretos y sentencias, bandos y edictos, se ponen
dos puntos al final de cada molivo o fundamento de la resolu-
cién, aunque éstos van en parrafos distintos y principian con
letra mayuscula. En certificaciones y memoriales también se
ponen dos puntos antes de ciertos parrafos con letra inicial ma-
yuscula.
4.° Citando palabras textuales, se han de poner dos puntos
antes del primer vocablo de la cita, el cual suele principiar con
mayuscula ; v. gr.: Ciceron en sus Oficios dice d este proposito lo
sigquiente: No hay cosa que tanto degrade al hombre como laenvidia.
5. También se emplean los dospuntos después del Muy sefor
mio, y otras expresiones semejantes, con que se suele dar prin-
cipio 4 las cartas; v. gr.: Muy sefior mio: Sirvase V. tomar @ su
cargo, etc. ; Amigo mio: En contestaciion d la estimada de V., etc.
Después de los dos puntos se eseribe indistintamente®on letra
mayuscula 6 mintscula el vocablo que sigue.

DEL PUNTO FINAL.

Se pone punto final cuando el periodo forma completo senti-
do, en términos de poderse pasar 4 otro nuevo sin quedar pen-
diente la comprension de aquél: es esto tan claro, que no ha me-
nester ejemplos.

Resta advertiv que en toda clase de escritos suelen hacerse
después de punto final ciertas separaciones 6 divisiones llama-
das pdrrafos; cada uno de los cuales ha de empezar en renglon
distinto de aquel en que acabe el anterior, y mas adentro que
las otras lineas de la plana. Deben principalmente usarse tales
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d.msmnes Cl..landO s¢ va a pasar & diverso asunto, 6 bien 4 con-
siderar el mismo bajo otro aspecto.

‘ DE LOS PUNTOS SUSPENSIVOS,

i . s :
1. (;uando conviene al escritor dejar la clausula incompleta
%fe] sentido suspenso, lo denota conlos puntossuspensivos; v. gr.:
b eitioieh e A e 5
iy lu, plebe contra los patricios ; 6] acaudillo  juraments
 Moz0s mas corrompidos y perversos de la Republica para sub-
vc’rta'r!a con su auzilio; él sobornd con oroy con promesas..... Pero
48 que repetir lo que d todos es notorio?
0 ' r 3
72. ; St en una clausula de completo sentido gramatical se
necesita pararse un poco, expresando temor 6 duda, 6 para sor-
prender al lector con Io inesperado de la salida, se indicard la
pa;saocon purntos Suspensivos; v, gr.: sLe diré que ha muerto su
padre?..... No tengo valor para tanto. Se citd ¢ junta, distribu-
yeronse cenfenares de esquelas, y llegamos ¢ reunirnos..... cuatro
personas.
o i .
3. : También se usan dichos puntos cuando se copia alglin
texto 0 autoridad, los cuales no hace al caso insertar integros,
indicando asi lo que se omite,

| DE LA INTERROGACION Y LA ADMIRACION.

1 ."l .lﬁos signos de interrogacion y de admiracién se ponen al
principio y fin de la cliusula que deba llevarlos: ;Dénde estds?
¢4 qué vienes? ;Te veré maiana? ;Qué asombro! jAy de mi!

: 2 Si las clésulas con interrogacion 6 admiracién son va—
rias, _breves Y seguidas, no hay necesidad de que, exceptvada
la primera, empiceen con maytscula : jDinde has estado? ; dqué
has‘ h‘echo en tantos dias? ; jeomo no te pusiste en camino asi que
reatbiste mi carta? jCudnto engaiio! ; jeudnta perfidial; jqué impu-
dencia!

3.%  Cuando lo escrito después de la interrogacién 6 la admi-
r_fl(:zén, faere complemento de la pregunta 6 de la frase admira-
tlvar, no comenzara con letra mayiiscula: jDigowjo que no tengas
vazon? .conlesto Blas a Diego. ;A las armas! gritaron fodos.

k.° El signo de principio de interrogacion, ¢ admiracion,




374 GRAMATICA CASTELLANA.

se ha de colocar donde empiecen la pregunta 6 el sentido admi-
rativo, aunque alli no comience el periodo; v. gr. : Privado del
racional discurso, jqué es el hombre sino una criatura. desvalida,
inferior a los brutos? Y sila caprichosa fortuna le encumbra en
alto puesto, jcuantas. lagrimas y ruina y, sangre le cercardn en
torno!

5." Hay clausulas que son al par interrogativas y admira-
tivas, y en ellas habra de ponerse nota de admiracion al prinei-
pio y de interrogacion al fin, 6 viceversa: ;Que esté negado al
hombre saber cudndo serd la hora de su muerte? sQué persécucion
es ésta, Dios mio!

DEL PARENTESIS.

A.° Cuando se interrumpe el sentido y giro del discurso con

una cldusula aclaratoria ¢ incidental, y ésta es larga, 6 sflotie-
ne conexion remota con lo anterior, se la encierra dentro de un
paréntesis, como en el siguiente ejemplo: Acostados todos en un
género de lechos que rodeaban la mesa (pues los romanos comian
tendidos, y soslayado el cuerpo sobre el codo izquierdo) , empezd &
echarles en cara la tibieza de su fe, ete.

En este ejemplo se ha puesto coma después del paréntesis,
porque alli finaliza el miembro del periodo con que va unida la
clausula comprendida en el paréntesis; y al fin de él 6 dentro,
se ha de usar ademas la puntuacion que la cliusula necesitare.
Cuando el paréntesis termine la cliusula de que depende; el
punto final iré fuera, -

2.  En las obras dramaticas suele encerrarse entre parénte-
sis lo que los interlocutores dicen aparte. Para que tales parén-
tesis no se confundan con otros, convendria valerse de los rectan-
gulares, en esta forma [ ], que algunos impresores usaban en el
siglo pasado. El punto final de los apartes va colocado. dentro
del paréntesis,

Empléase también el paréntesis curvo para encerrar en él
noticias 6 datos aclaratorios, explicaciones de abreviaturas, ete.;
y el rectangular, para indicar en la copia de codices 6 inscrip-
ciones lo queé falta en el original y se suple conjeturalmente.
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Ejemplos: el hijo del rayo de la guerra, Carlos V (D. Juan de Aus-
tria). Perdié Boabdil 4 Granada en la hégira 897 (1492). Imp(era-

tori) Caes(ari) [Nervae] Traitno [Augrusto] plontifici) mfawi-
mo), elc.

DE LA DIERESIS O CREMA.

1.° Se emplea este signo sobre‘la u de las silabas que, gui,
cuam:.lo en ellas ha de pronunciarse esta vocal; v. gr.: vergiienza,
arqiiir,

2. En poesia tiene uso la crema puesta sobre la primera
vocal de un diptongo, para deshacerle y dar & la palabra una
silaba més; v. gr. : fi-el, rii-ido, sii-ave. *

3.° Convendria también usar la diéresis en aquellas palabras
que, de no puntuarse con ella, se pudieran pronunciar indebi-
damente ; como, por ejemplo, pié, pretérito del verbo piar, que
de este modo se diferenciaria con toda claridad del imperativo 0
subjuntivo del mismo verbo, pie, y del nombre pie,

DE 'LAS COMILLAS.

Para distinguir las palabras sobre las cuales quiere el que es-
cribe llamar particularmente la atencién del lector, se subrayan
en lo manuscrito; y en lo impreso se ponen, de letra cursiva, y 4
veces, con versales U otras que resalten por su figura 6 su ta-
mafio. Se practica lo mismo con las voces ¢ citas en idioma ex~
tranjero, con el texto literal de citas en castellano, con los
titulos de libros, y ‘con las dicciones y cliusulas que en las
obras de enseiianza y otras se ponen por ejemplo. Mas cuando las
clasulas de este género tienen alguna’ extensién 6 lledan varias
lineas, se les suelen poner comillas inversas al prineipio,
Y, en ocasiones, al fin; y, & veces, lambién comillas ordina-
rias ‘al principio de cada uno de los renglones que - ocupan;
verbigracia: Dice un escritor célebre: «El hombre tiene aptitud
»por su naturalesa para habitar en todos los paises del mundo:
nen los arenales del desierto, en' los montes mds encumbrados, en
wlos climas polares puede vivir y propagarse. No ast los animales,
Ve, sujetos'a mds estrechos limites, perecen fuera de ellos 6 arras-
iran una vida penosa.»
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DEL GUION.

Cada vocablo de por si, ya simple, como guardia, poner, ya
compuesto, como salvaguardia, reponer, se ha de escribir aislado,
O con entera separacion del que le preceda 6 siga.

En la escritura hay necesidad muchas veces de dividir una
palabra, y entonces se ha de observar lo siguiente:

1. Cuando al fin de renglon no cupiere,un vocablo entero,
se escribird solo una parte, la cual siempre ha de formar silaba
cabal. Asi, las palabras con-ca-vi-dad, pro-tes-ta, sub-si-quien-te,
ca-ri-a-con-te-ci-do, podrén dividirse al fin de renglon por donde
seiialan las rayas que van interpuestas en dichas voces; mas no
de otra suerte.

2. Como cualquier diptongo 6 triptongo no forma sino una
sola silaba, no deben dividirse las letras que lo componen. Asi,
se escribira gra-cio-so, tiem-po, no-ti-cidis, ave-ri-gueis.

3. Cuando la primera 6 la tltima silaba de una palabra fuere
una vocal, se evitara poner aquella letra sola en fin 0 en prin-
cipio de linea.

4.° Las voces compuestas de la particula des y otra voz se
han de dividir sin descomponer dicha particula, como en des-o-
var, des-am-pa-ro.

Nos-otros, vos-otros y es-otros, se dividen tambien separando
de las dos Gltimas silabas las primeras nos, vos y es.

5. Enlas dicciones compuestas de preposicion castellana 6
latina, cuando después de ella viene una s y otra consonante
ademas, como en constante, inspirar, obstar, perspicacia, se han
de dividir las silabas ‘agregando la s & la preposicion y escri-
biendo, por consiguiente, cons-lan-le, ins-pi-rar, pers-pi-ca-cia.

6. La ch yla I, letras simples en su pronunciacion y dobles
en su figura, no se desunirin jamas. Asi, co-che y ca-lle se divi-
dirdn comoaqui se ve. La erre (7r) se halla en el mismo caso, y
por ello debe cesar la costumbre de separar los dos signos de que
consta; y habran de ponerse de esta manera: ca-rre-ta, pe-rro.

PARTE IV, CAP{TULO 1V,

DE LA RAYA.

1.° Este signo se emplea en los didlogos, como puede verse
en el ejemplo siguiente: Maravillado el capitan del valor de aquel
soldado, le mando venir d su presencia y le dijo: ;Como te llamas?
—Andrés Pereda, contestd el valiente,.—4De donde eres?—De Cas-
tilla.— ; De qué pueblo?>—De Bercimuel.

2.° Empléase también al principio y al fin de cliusulas inter-
calares, completamente desligadas por el sentido, del periodo
en que se introducen : Los Celtiberos—no siempre habian de ser
Juguete de Roma—ocasionaron la muerte de los dos Escipiones.

3. Sirve asimismo para indicar la palabra que se ha de en-
tender suplida dentro de un mismo renglon, como en la Lista de
la pagina 291, 6 en principio de linea, como en la TABLA ALFABE-
Tica de este libro.

DE LAS DOS RAYAS.

Esta nota se usaba para dividir algunas palabras compuestas:
actualmente se emplea solo en las copias, para denotar que en el
original se pasa & parrafo distinto.

DE OTROS SIGNOS ORTOGRAFICOS,

Apostrofo (). Solia emplearse antiguamente, sobre todo en
poesia, colocado 4 la mayor altura de los palos de las letras, con
el fin-de indicar la omision ¢ elision de una vocal: d’aquel; por
de aquel ; laspereza, por la asperesa; qu'es, por que es. -

Recientemente, y para evitar dudas al lector, se ha restable-
cido en algunas reimpresiones de obras antiguas, donde palabras
de esta clase aparecen como si fueran una sola; v. gr. : daquel,
laspereza, ques.

Parrafo (§). Sirvié en lo antiguo para distinguir los diver-
sos miembros de un escrito, y como signatura de pliegos impre-
s0s. Ahora solo sirve para indicar parrafo aparte en la correccién
de pruebas de imprenta.
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Calderon (7). Tuvo antiguamente los mismos oficios que el
signo anterior. : ;

Asterisco (*). Es una estrellita que se pone sencilla, doble
6 triple en ciertas palabras'del texto, como amada 6 nota, que
en el margen 6 al pie de la' plana va encabezada con el mismo
signo, ,

Para igual fin se emplean letras, nimeros, cruces, etc., en
vez de asteriscos, _ . _

Llave o corchete ({). Su oficio es abrazar diversas parti-
das en una cuenta, varios miembros en un cuadro sinoptico, etc,,
que deben considerarse agrupados y unidos para determina-
do fin, ;

Manecilla (¢=5*). Puesta al margen 6 en el texto de un es-
‘crito, da & entender que lo sefialado por ella es particularmente
atil 6 interesante.

DE LAS ABREVIATURAS.

El deseo de escribir con mayor rapidez y Ia necesidad ‘de
encerrar en poco espacio muchas noticias, fueron causa de abre-
viar ciertos vocablos que pudieran adivinarse ficilmente, LO'S
romanos, para quienes tanto significaban las formulas, lle_garo'n a
establecer un sistema completo de abreviaturas en las inserip-
ciones de monumentos publicos y privados; y en lo manuscrito
se valian de breves 'y oportunos rasgos para dar 4 entender. la.is
terminaciones variables de nombres y verbos. Nosotros.rembl—
mos de aquella gente el alfabeto y la manera de{ escribir; pero
nos falta un buen sistema de abreviaturas, discurrido por varones
doctos, perfeccionado por largo transcurso de tiempo y seguido
fielmente por el uso general. !

Para dar & conocer las que son més comunes 6 tolerabl%s, y
sin recomendar el empleo de muchas de ellas, ofrecemos a los
curiosos la lista siguiente.

ABREVIATURAS U MiS COMUNMENTE SE USAN BN CASTELLAND (1),

A. Aprobado, en examen,

&, drea.

(a) alias.

@ arroba,

@@ arrobas,

AA. Autores—4 ltezas,

ab, abad,

Abs. gen, 4bsolucion general,”
A. C. 470 de Cristo,
®admén, administracién,
adm,or administrador,

af,m g fortisimo,

af.® afecto,

ag.* agosto,

AL R.P 4 1og reales pies,
Alej.° Alejandro,

Aly,e Alvaro,

am.” amigo,

&DAac, anacoreta,

Ant.® 4ntonio,

afia, antifona,

ap. aparte,

ap.™ ap.® apostélica, apostalico.
apdst. 6 ap. apéstol,

art. 0 art.° articuls,

®arz, 6 arzhpo, arzobispo,

B. Beato, —Bueno, en examen,
Bar,m¢ Bortotoms.

Bat." Batalizn.

Bern.® Bernardo,

B.L. M. 6b. 1.m. besq la mano,

B.L.P.5b.1. D. besa los pres.

B™P.® Reatisimo Padre,

B. p. Bendicitn papal.

br. bachiller,

cap. b cap.’ capitulo,

cap.® capitdn,

capp.? capelldn,

cf., conf. 4 confr, confesor~confip
ma, en documentog antigios,

cg. centigramo. ¢

cl. centilitro, centilitros.

Clem.'s Clemente.

CI. centimetro, centimetros,

C.M.B.é¢.m. b, cuya mano beso,

col. 4 col.» columna—coloniq,

comis.® comisario,

comp.® compaiia,

comps. & eps. companeros.

cons.” consejo,

conv.' conveniente,

COIT." corriente,

C.P.B.5ec.p. b, cuyos pies beso.

cree.' ereciente,

¢.4 cuenta,

c.% cuario,

ela de empezar con maytseula la

punto. Por ejemplo, dl es abreviatura de decilitro; si porque

dichas letras principian articulo, hubiéramog impreso DI, ésta no serfa la

decilitro, sino la de decalitro.
Las palabras precedidas aqui de aste

abreviaturs de

riseo han de llevar en lo manuscrito una raya, tilde
6 M550 encima, puesto 4 la larga, eruzando log palos de las letras altas.

Las diceiones terminadas en enta, 'ente 6 enfo e pueden abreviar como los vocablos
cuenta, conveniente y documento, inelufdos en este Cardroao.

En los nombres propios de persona sélose pone como ejem

habiendo,
T cuantas sean necesarias y oportunas en

como diccionarios, catdlogos, bibliografias, coleceiones epigrafi-

©as, ete.; donde resultaria molesto, perjudicial y enfad

080 el repetir con todas sus letras
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D.4 D.» Don.

D.* Dosa.

DD. Doctores,

Dg. decagramo, decagramos.
dg. decigramo, decigramos.
*dha., dho. dicha, dicho.
dic.® 6 10.¢ diciembre.

DL decalitro, decalitros.

dl. decilitro, decilitros.

Dm. decdmetro.

dm, decimetro, decimetros.
doct. 6 dr. doctor.

docum.” documento,

Dom.® Domango.

dom.® domengo. j
*dra., dro. derecha, derecho.
E. este (oriente).

ec.™, ec.” eclesidstica, eclesidstico.

E. M. Estado Mayor.
Em.* Eminencia.
Em.= § * Emmo, Eminentisimo.
ENE. estenordeste.
en.? enero.

ermit. ermitaiio.
ese.’ eseudo.

8sC8. escudos.

ESE. estesudeste.

ote. & &. eloétera.
Eug.® Bugenio.
Exc.* Excelencia.

Exem§* Exema., Exemog *Exemo-

EBaxcelentisima, Excelentisimo.
F. Fulano.
¥. de T. Fulano de Tel.
F.o0 6 Fran.e Francisco.
feb.’ febrero.
*tha., tho. fecha, fecho.
fol. folio.
Fr, Fray—Frey.
*Froz. 6 Fz. Ferndndez.
fund. fundador.
8. gramo, gramos.
g.9 § *gue. guarde.
Gen.! general (dignidad).
gab.2e gobierno.
sgral. general

Greg.° Gregorio.

hect. hectdrea, hectdreas.

Hg. hectogramo, hectogramos.

Hl, hectolitro, hectolitros,

Hm. hectometro, hectometros.

ib. sbidem.

1d. idem.

*igl.® iglesia.

Ign.” [gnacro.

Il [lustre.

1.7, 1120 6 #Tllma, Tllmo. 7 lustri-
suma, Llustrisimo,

Imp. Imprenia.

Indulg. plen. d L. P. Indulgencia
plenaria.

inq.or snquisidor.

inst.® instancia.

intend.t sntendente.

1t. #tem. .

?izq.?,12q.° izquierda,szquierdo.

Jae.® Jacinto.

Jerén.® Jeromimo.

#Jhs, Jesus.

J.° (Antignamente) Juamn.

=Jph. José.

juev. jueves,

Jul.r Julsdn.

Kg. kilogramo, kilogramos.

K1, Eilolitro, kilolitros.

Km. kilometro, kilometros.

L. ley—lbro—litro, litros.

*1bs. libras.

lib. libro—libra.

lic. licenciado.

L. 8. locus sigills (lugar del sello).

lan, lunes.

M. Madre—Mediano, en examen.

| m. minwto, minutos—metro, metrog.

Man.! Manuel.
mab. maiana.

M2 Marie.

Marg.s Margarito.
mart. maries,
méarts. mdrivres.
may.mo mayordoemo,
M.e Madre.

ABREVIATURAS MAS USUALES.

meng. menguante.

wiére, miéreoles.

Mig.! Miguel.

milé.s milésimas,

min.® mingstro,

mg. muligramo, miligramos.

Mm, miridmetro, miridmetros.

mm. milimetro, milimeires,

monagt.® monasterio.

Mons. Monsesior,

M. P. 8. Muy Poderoso Sefor,

mr., mdrier.

mrd. merced.

*Mrn, Martin,

*Mrnz. Martines.

Mro. Maesiro,

TS, maravedises—mdrtires,

M. 8. manuserito,

M. 8S. manuscritos,

mAat muchos aios.

N. nombre ignorado- X otablement,
aprovechado, en examen—more,

N. B. Nota bene (nétese bien);

0.° § nlm. ° ndmero (1.° primero;
2.° segundo; 3.° tercero, ete.).

nov.° 6 9.2 noviembre,

*nra., nro, 4 ntra., ntro. nuestra,
nuesiro,

N. 8. Nuestro Senor,

N.2 8.2 Nuestra Seiora. !

N.8.J.C. NuestroSesmor Jesucristo,

0. oeste.

ob. 4 ® obpo. obispo.

oct.® % 8.2 octubre.

ONO. oesnoroeste.

080. oessudoeste,

onz. onaa.

*otn. orden.

P. Papa—Padre.

P. A, por ausencia,

p-* para.

rig. pdging,

Pigs. pdginas.

patr. patriarea,

“pbro. 6 presh, presbitero.

P, D. posdata, '

Pt padre.

P 8]. por ejemplo.

penit. pemitente.

P. M. Padre Maestro

P. O. por orden.

P.° Pedro,

p-° pero.

P. P. porte pagado—por poder.

D.F por,

® pral. principal.

priv, privilegio.

proe. procesion.

prof. profeta.

prél. prélogo.

® pror. procurador,

prov.* provincig.

PIrov.or provisor,

P. 8. post scriptum (posdata).

Q. B.8. M. 6 q. b.s.m. que besa su
mano.

Q.B.8.P.6q. b, s p. que besa sus
pres,

Q.D. G. 6 q.D. g.que Dios quarde,

q.° que.

q. 6. g. &. que en gloria. este,

q. €. p. d. que en paz descanse.

q. quien., :

q. 8. & h. que santa gloria haya.

R. Reprobado, en examen— Reve-
rendo.

B. Responde 6 respucsta.

R.bi pecibi.

R.e récipe.

R. 1. P. requiéscat in pace (en paz
descanse)s

R. O. Real orden.

. real.

R.P. M. Reverendo Padre Maestro.

T8 reales,

8. San 6 Santo—Sobresaliente, en
examen—sur,

8.2 Seiora.

8. A, Su Alteza.

gdb. sdbado.

8. A.L Su Altera Imperial,

S. A. R. Su Alteras Real.
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. A. 8. Su Alteza Serentsima.

8. C. 8u casa,

8.C. M. Sacra, Catélica Majestad,

8. C. C. R. M. Sacra, Cesdrea, Ca-
toleca, Real Majestad,

S. D. M. Su Divina Majestad.

Sh.r Sebastidn,

gecret.® secretaria.

8. 8.1 0. salvo error 4 omision.

Ber.=, Ser,m4 ¢ Serma., Sermo. Se-
renisima, Serenisimo.

8erv.° servicio.

BOIV.oF servidor,

sept.c, setie 6 7.2 septiembre 6 se-
tiembre.

gig.te siguiente.

8. M. Su Majestad.

8. M. B. Su Majestad Britdnica,

8. M. C. Su Majestad Catélica.

8. M. F. Su Majestad Fidelisima.

8. M. I. Su Majestad Imperial.

8.0 San.

8. N. Servicio Nacional.

* Sor. Seqior.

* spre. stempre,

8.1 6 Sr. Seiior.

® Sra, Seiera.

8.7 gtlo § * grin., srio., secretaria,
secretario,

* Srta. Sefiorita.

8. R. L Santa Romana Iglesia.

8. R. M. Su Real Majestad.

S. 8. Su Santidad.

O8. AA, Sus dltezas.

S8. MM. Sus Majestades.

BB.me Santisimo,

B8P, Suntisimo Padre.

SB.wo eseribano.

8. 8. 8. su sequro servidor.

gup. suplica.

supert.te superintendente.

supl.te suplente,

sup.'e suplicante.

ten.te tendente,

testimte festamento,

test.® festigo,

tite 6 £i6.° tiulo,

,tom. 6 t.° fomo,

“* tpo. tiempo.

U. 6 Ud. usted.

Uds. ustedes.

V. usted—Venerable— Véase.

¥. versiculo.

V.2 vigilia.

V. A. Vuestra Alieza,

V. A, R. Vuestra Alleza Real.

V. B.2 Vuestra Beatitud,

V. E. Vuestra Excelencia, Vuece-
lencia, Vuecencia.

vers.” wersiculo,

Vg, V. 8 0 V. gr. verbigracia.

Vic.te Vicente.

Vict.® Victoria.

vier. viermes.

virg. 6 wg: vergen.

virgs. & vgs. virgenes.

V. M. Vuestra Majestad.

Vm. 6 Vind. suestra merced 6 usted.

vn, vellon,

V. B.2 Visto bueno.

vol. velumen—voluntad.

V0. T. Penerable Orden Tercera.

V. P. Vuestra Paternidad.

V. RB. Vuesira Reverencia.

*vra., VIO, vuesira, vuestro.

V. 8, Vueseiioria 6 Usia.

V. 8. 1. Vuesefioria [lustrisima 6
Usia Tlustrisima.

v.b2 v vuelta, vuelio.

V. V. ustedes.

X0 drezmo.

* xptiano, eristiano (1)

* Xpto. Cristo.

* Xpt6bal, Cristébal.

(1) La2ylap de esta abreviatura y de las dos siguientes son lasletrasgriezas: X, y (72)

CATALOECE

DE VOCES DE ESCRITURA DUDOSA, EN QUE ENTRAN LAS LETRAS

AI
Aba.bg, & ababol,

acd,
Abaceria.
Abaeial,
baco,
Abad.
Abada.
Abadsjo.
Abajo,
Abalanzarse,
Abalear,
Abalorio.
Abandonar,
Abanieo.
Abanto,
Abarea,
Abarcar.
Abarse,
Abastecer.
Abasto;
Abate,
Abatir,
Abdalazs.
Abecedario.
Abedul,
Abeja.
Abejarnco.
Abenuz,

(1) A fin de no hacerle demasiado extenso, se omit
puestas, las derivadas de otras
se incluye. Van en el Oatdtogo

b.g.h k, v, x z (1), .

Aberracidzi,
Abertal.
Abertura.
Abeto.
Abierto,
Abigarrado,
Abigeo.
Abintestato,
Abismo,
Abitague.
Abobado.
Abocar.
Abocardado.
Aboeinar,
Abogado,
Abohetado.
Abolengo.
Abolir.
Abollar.
Abominar,
Abonar.,
Abordaje.
Abordar,
Ahorigen.
Aborrecer.
Abortar,
Abotagarse.
Aboyado.

{ Aboyar.

Abrevadero,

(conoeida la proceden

Abreviar.
Absolver,
Absorber.
Abubilla.
Abuelo.
Abulenge,
Abundaneia,
Abundio (San),
Abur,

Aburar,

-| Aburrir,

Aburujar,
Abusar,
Acabar.
Acebal,
Acebo.
Acebuehe.

Acerbo,adjetivo.
Aceryo, montin.

Aeetédbulo,
Actbar.
Acimboga,
cimo 6 4zimo,
Aecribillar,
Acrébata.
Activar.

Adalberto(San).

Adarvar.
Adarve.
Adehala.

Adherencia,
dherir.
Adhesibn,

Adiva,
Adive.
Adivipar,
Adjetivo.
Adobar.
Adobe.
Afligir.
Agavanzo,
Agenciar.
Agenda,
Agenesia.
Agerato,
Agibilibus.
Agil,
Agiotista.
Agitar, .
Agobiar.
Agravar,
Agravirﬁ.
Aguavilla,
{Ah!
Ahacado.
Ahelear,
Ahelgado.
Aherrojar.
Ahi

Ahijada.

en generalmente las palabrag com-
cia) y los femeninos cuyo masculino
verios nomhres de Santos del calendario espafiol, ¥ no
otros nombres de personas, porque serfa grande su nimero; y en cuanto 4 los de montes,

rios, cindades, ete., s6lo se hace mencién de los mAs notables en los dominics de Espafia y

P, o (vho). La segunda de estas letras equivale 4 nuestra r;y 1a primera se represento
entre los latinos con ch. y de'aquf el haber empleado nosotros antiguamente este mismo
signo ch en voces como Christo, Achiles, ete.

Portugal.

pa:s'voces con sonido de j, no incluidasen el Camiioge entre las escritas con g, se es-
eribirdn, no con esta, sino con aquella letra.




